
No. 40312

United States of America
and

Union of Soviet Socialist Republics

Memorandum of understanding between the Government of the United States of
America and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics on
cooperation in natural and man-made emergency prevention and response.
Moscow, 30 July 1991

Entry into force: 30 July 1991 by signature, in accordance with article X

Authentic texts: English and Russian

Registration with the Secretariat of the United Nations: United States ofAmerica, 10
June 2004

Etats-Unis d'Amrique
et

Union des R6publiques socialistes sovi6tiques

Memorandum d'accord entre le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique et le
Gouvernement de 'Union des Rpubliques socialistes sovi6tiques relatif A la
coopkration en matiere de prevention et de r6ponse en cas de catastrophes
naturelles et d'origine humaine. Moscou, 30 juillet 1991

Entree en vigueur : 30juillet 1991 par signature, conformment d l'article X

Textes authentiques : anglais et russe

Enregistrement aupres du Secr6tariat des Nations Unies : Etats-Unis d'Am~rique, 10
juin 2004



Volume 2262, 1-40312

[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERNMENT

OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF
THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS ON COOPERATION
IN NATURAL AND MAN-MADE EMERGENCY PREVENTION AND

RESPONSE

The Government of the United States of America and the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics, (hereinafter referred to as "the Parties"),

Recognizing:

That cooperation in the areas of natural and man-made emergency prevention and re-
sponse can promote the well-being and security of both nations;

The usefulness to the Parties of scientific and technical information exchanges on nat-
ural and man-made emergency prevention and response;

The need for improved mechanisms of communication and cooperation between the
Parties during times of natural and man-made emergencies in their two countries;

The importance of consultation and cooperation between the Parties in responding to
natural and man-made emergencies in other nations; and

The role of the United Nations, other international organizations, and non-governmen-
tal organizations in natural and man-made emergency prevention and response;

Have agreed as follows:

Article I

The Parties may cooperate in the following areas of mutual interest:

1. Development of techniques and methods for increasing the Parties' capabilities in
the areas of natural and man-made emergency prevention and response; including:

-- monitoring of dangerous environmental, industrial, and natural phenomena;

-- forecasting of natural and man-made emergencies; and

-- assessment of disaster effects and response needs.

2. Establishment of formal mechanisms for timely and direct communication of:

-- information on natural and man-made emergencies occurring on their territories;

-- requests for, and offers of, assistance between the Parties;

-- possible joint responses to natural and man-made emergencies in third countries; and

-- information from relevant international organizations.

3. Involvement of international and non-governmental organizations in the Parties'
capabilities for natural and man-made emergency preparedness and response.
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Cooperation in the above areas will be based on principles of equality, reciprocity, and
mutual benefit and will be aimed at solving common problems and improving the Parties'
emergency preparedness and relief operations in cases of natural and man-made disasters.

Article II

Cooperation under this Memorandum may involve:

-- Exchanges of specialists and researchers;

-- Exchanges of information and technologies:

-- Joint conferences, seminars and workshops;

-- Joint planning, development and implementation of research projects and demon-
strations;

-- Publications, reports, and case studies:

-- Creation of communication links between agencies of the Parties; and

-- Such other natural and man-made emergency-related activities as may be agreed
upon by the Executive Agents named by the Parties pursuant to Article V of this Memoran-
dum.

Article III

The Parties may encourage, as appropriate, cooperation by government agencies other
than those named by the Parties as Executive Agents, and by interested international and
non-governmental organizations involved in the areas of natural and man-made emergency
prevention and response.

Article IV

To implement this memorandum, the Parties will establish a Joint Committee on Co-
operation in Natural and Man-made Emergency Prevention and Response (hereinafter re-
ferred to as the "Joint Committee"). The Executive Agents will establish procedures for the
operation of the Joint Committee and for the duration and conduct of meetings of the Joint
Committee. The Joint Committee will meet on a regular basis, at least annually, or more
often as agreed upon by the Executive Agents. Meetings of the Joint Committee will be
held alternately in the United States and the Soviet Union, unless otherwise agreed by the
Executive Agents.

The Joint Committee will plan and coordinate cooperative activities under this Mem-
orandum, review the progress of such activities, and submit an annual report to the Parties
on the status of such activities.

Article V

With a view to coordinating efforts to implement this Memorandum, each Party will
designate an Executive Agent. The Executive Agent for the United States of America will
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be the Office of U.S. Foreign Disaster Assistance of the Agency for International Develop-
ment. The Executive Agent for the Union of Soviet Socialist Republics will be the State
Commission on Emergency Situations of the USSR Cabinet of Ministers.

The Executive Agents will facilitate the conduct of cooperative activities, including or-
ganizing and determining the membership of the Joint Committee.

Cooperative action plans or other significant activities agreed upon by the Executive
Agents will be included as annexes to this Memorandum, after review by the Parties.

It shall be the responsibility of each Party to notify the other immediately should an
Executive Agent cease to have authority to function in that capacity; a Party shall as soon
as possible, but no later than sixty (60) days from the date of such notification, advise the
other of the identity of the successor Executive Agent.

Article VI

All activities under this Memorandum, including exchanges of information, exchanges
of specialists, and the implementing of cooperative activities, will be conducted in accor-
dance with the national laws and regulations of the Parties, and subject to the funds avail-
able to each Party.

The Parties and all organizations participating in activities under this Memorandum
will bear costs on the basis of "receiving-side pays," except when otherwise agreed to by
the Parties. Accordingly, under this principle, the Party receiving representatives of the oth-
er Party will pay all travel and lodging expenses incurred by the representatives during their
visit on the territory of the receiving Party. International travel will be the responsibility of
the sending Party.

Article VII

With respect to cooperative activities under this Memorandum, each Party, in accor-
dance with its national laws and regulations, will:

Facilitate entry into and exit from its territory of qualified participants of the other Par-
ty, whether or not they are affiliated with institutions named in this Memorandum, as well
as facilitate appropriate access to relevant institutions, organizations, and sources of infor-
mation.

Article VIII

Information derived pursuant to activities under this Memorandum, with the exception
of information that is not disclosable under the applicable laws and regulations of either
Party, will be made available to the world community through customary channels and the
normal practices and regulations of the Parties, except when otherwise agreed in writing by
the Executive Agents.
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Article IX

This Memorandum will not affect the cooperation of either Party with other States and
international organizations.

Article X

This Memorandum will enter into force upon signature by Parties and will remain in
force for five (5) years.

The Parties may agree to extend or amend this Memorandum at any time.

This Memorandum may be terminated by either Party upon six months' written notice
to the other Party.

Expiration or termination of this Memorandum will not affect the validity or duration
of any activity initiated prior to termination but not completed at the time of expiration or
termination.

In witness whereof the undersigned, being duly authorized by their respective Govern-
ments, have signed this Memorandum.

Done at Moscow, in duplicate, this 30th day of July, 1991, in the English and Russian
languages, both texts being equally authentic.

For the Government of the United States of America:

JAMES A. BAKER III

For the Government of the Union of Soviet Socialist Republics:

A. BESSMERTNYKH
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

MEMOPAHAYM 0 HOHHMAH14H

Me xKy rpaBHTeJlbCTBOM CoeHHeHHblX HITaTOB AMepHKH H
IpaB-renrbCTBOM Coo3a COBeTCKHX COuHaJrHCTHqeCKHX

Pecrry6JIHK 0 COTpyHHMqecTBe B o6.naCTH npeaynpe)KgeHHR
IpOMbILumeHHbIX aBapmfk, CTHXHIfHbIX 6eXCTBHft H JIHKBHgauHH HX

nocjieACTBHft

rIpaBTerTICTBO Coe,/HHeHHbIX IUTaTOB AMepHKH H I'paBHTeIriCTBO

Coo3a COBeTCKHX COuHaJIHCTHqeCKHX Pecny6.niK (B ,taj"bHeftneM HMe-

HyeMbIe < CTopoHbi,),

npH3HaBasi:

TO COTpygHHqecTBO B o6.naCTH npe~ypewetmq npoMbiULTeHHbix
aBapHtk, CTHXHftHbiX 6eACTBHfl H j"HKBHUaltHH HX UocJieCTBHfl MoKeT
coretkCTBOBaTb 611aroCOCT05HHiO H 6e3orIaCHOcTH o6eHx cTpaH;

nO/rb3y, KOTOpylo MOKeT HMeTb AJi3 CTOpOH o6MeH HayMHO-
TexHmixeCKOKI HH4popMaiwetl B o61acm npeaynpexeHHqI npom1uiieH-
Hbix aBapHft, CTHXH"HX 6eCThHt* H JIHXBHIauHH HX nocnAegcTBHR;

HeO6 XolHMOCTb coBepueHcTBOBaHHS MexaHH3MOB C 13H H COTPYA-
HHniecTBa Me~Xjy CTOpOHaMH B nepHorbi npoMbmneHHbx aBapHft H
cTxHfHbiX 6eAcTBfl B RX cTpaHax;

3HaqeH-e KOHCy.IbTaUHfl H COTpylaHHmeCTBa MeXgy CTOpOmaMH B
cjlyqae ripombIuuAeHbX aBapHfl H CTHXH#iHbIX 6eqCTBHI B apyrHX

cTpaHax; H

po.Fn OpranH3auHn O6beaHeHmIx HauHtt, gXpyrHx MexayHapoAHbix
opraHiH3adM, a TaKxe. HCnpaBHTejircTheHHbIX opraHH3auwd B o6.nacTH
npegynpeKcxeHHlx npOMbItuJIeHHbix aBapHtk, CTHXHt"HbIX 6egCTBfld H rlnIK-
BHXaWHH HX IOCjieCoCTBHfi,

cOr-iacHJiHcb 0 HHiC)ecjIeylOeM:

CTaTb.a I

CTOpOHbI MOryT ocyiuCCTBJIATb COTpyoaHHqeCTBO B clegyfyoumx
o6nacTAx, npeoacTaBAAIOU[HX B3aHMHlfl HHTepec:

1. Pa3pa6oTKa mep H MeTO,/OB yBeJiHqeHH BO3MO)KHOCTeft CTO-

POH B o61IaCTH npegIynpe;K/LeHHA CTHXHitHbIX 6eqCTBHI H npoMbIuijeH-
HbIX aBapHA H .,AHKBHgaxiHH HX nocreCTBHf, BKJrlOtiaH:



Volume 2262, 1-403 12

MOHHTOpHHr onaCHbIX 3KOJIorHqeCKHX, npoMbIIJaIJeHHbIX H npHpoZ-
HnLX qBjieHHi;

npOrHo3HpoBaHHe CTHXH-IdbIX 6eACTBfi H npoMblnLeHHbiX aBapnt;
H

oueHKy nocneaCTBHA 6eAcTBfl H Heo6xoHMbiX Mep no Hx nmK-
mAawtn.

2. Co3gaHHe o4JHUHanbHbIX mexaHH3MOB AA51 ocymeCTBje1HHA
caoeBpeMeHHoi H HenocpeCCTeHHOl COA3H OTHOCHTenbHo HHclopManmi
o:

HMeioimHx MecTo npoMbiIjieHHbX aaHpX H CTHXHtHblX 6eACTBHAX

Ha TeppHTOpHH Hx crpaH;

3anpocax H npenoKeHHX CTopoH o noMoun;

BO3MO)KHbIX COBMeCTHbIX Mepax pearnpOBaHMn B ciymae Bo3HxHo-
BeHHH npoMbImiJenHbiX aBapHfl H cTHxHflNbIx 6eCTBHwi B TpeThHX

cTpaHax; H

HHOpM~aun OT COOTBCTCTBYIyUJOX MewnymapoAInx opraHH3aumdk.

3. Flpnajiextenie MexKJyHaPOAWbX H HenpaBHTejibcTBeHHblX opra-

HFU3aunft K co3gaHmo nOTeHLIH8na no o6ecneqeHHo rOTOBHOCTH CTOpOH
K npeaynpeXeHHIo npOMblmiCeHHbIX aBapHil H CTHXHIHbIX 6ecITBHft H

OKa3aHHI nOMoIlJI 1IPH HX BO3HHKHOBeHHH.

COTpyXHWHeCTBO B BbIumeyKa3aHHbIX o6nacTqx 6yaeT OCHOBb BaThcH

Ha npHHunnax paBHonpaBHA, B3aHMHOCTH H O6 010HOft BmrOXhI H HMeTb

uenbio peueHie o6LuHx npo6nem, a Ta~me coBepwencTBoBaHne CTopo-

HaMH mep o6ecneqetms rOTOBHOCTH H npOBefenA HMH onepaunft no

ora3aHHI0 17O0UH B cjiyqae Bo3HHKHOBesHN npombiulieHnbix anapHA H

cTHxH tHbiX 6eACTBHA.

CTaThbI I

COTpyAHHqeCTBO B paMKaX HacTo[miero MeMopaH/uyMa MoiKeT

BKjfioqaTb:

o6MeH cIIeiHaHCTaMH H yqeHbMH;

O6MeH HH4l0pMalxHef H TCXHOJnorHSAMH;

opraHH3auHIo COBMeCTHLIX KoH4bepemHtt, ceMHsapoB H pa6owax
coBemuaHHit;
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coBMeCTHoe nnaHnpoBaHHe, pa3pa6OTKy H ocytuLecTBJieHHe Hcciegto-

BaTenbcKHx rlpOeKTOB H geMoHCTpatUl4;

flOJ3.OTOBKy netlaTHblX MaTepHajiOB, 9OKlagIoB H TeMaTHqecKHx

HccJieoBaHH#;

C03,LganHe KaHaJIOB CB93H MexjLy ylpexKcxeHHAMH4 CTOpOH; H

ino6yio apyryio AeC TenTbHOCTb, CB513aRHytO C BO3HHKHOBeHHeM npo-

MbilIueHHbix aBapHR Hf CTHXHtIHbIX 6egCTBHti, KoTopaA MOxeT 6blTb CO-

IrnacoBaHa YqpeXaeHHRM)4-HCflOJIHHTei$IMH, Ha3HaqfaeMbiMH CTOpOHaMH

B COOTBeTCTBHH C norlOKeHH3IMH CTaTbH V HacToswero MeMopaHyMa.

CTaTbA III

CTopoHbI MOryT, TaM, rLge 3TO ue.Tecoo6pa3Ha, lO0UMpaTb CoTpyJA-

HHxieCTBO ripaBHTeJIbCTBeHHbIX yqpexgeHHfi B taOHOlHeHHe K TeM, KOTO-

pbie Ha3HaxraiOTC5 CTOpOHaMH B KaxieCTBe YtpeIKaeHIt-HCOJIHHTejier,

a TaKMe 3aHHTepecoBaRHbIx me;KyHapoAbix H HeHpaBHTeJlbCTBeHHbix

opraHH3auHtt, ocyL1ieCTBnAfOMHX ,aeRTeJrbHOCTb jB o6.nacT npeynpeAC-

gemHA nIpOMbiluhreHHblX aBapmfl, CTHXHIHblX 6e.cTBHi H jimKBH-zjaXHHI mX

nocnerAcTBHfi.

CTaThq IV

ji l ocytueCTBJaeHHA AaHHOrO MeMopaHgyMa CTOpOHbl yqpegliT

COBMeCTHbIt1 KOMHTeT no COTPYXHHqeCTBY B o6JnaCTH npeXynpexKgeHH5

npoMbiulieHHbix aBapHA, CTHXHtRHBIX 6eQCTBHfl H nIHKBHXgaLIHH HX

nOCJIeXACTBHti (B gXajiHefteM HMeHyeMbit# -COBMeCTHbIA KOMHTeT>>),

CpOKH CO3blBa, qby)nHKH H nOpqaOK pa6oTbl KOTOporo 6yzkyT

onpeeneHb Yxipe cxeHHIMmH-HCHOrIHHTeJ.IqMH. COBMCCTHbIIt KoMHTeT

6ygeT npOBOUHTB BCTpeqH Ha peryTApHott OCHOBe He pexe O.LHorO pa3a

B rogi H qaiLue, eciH 3TO 6ygeT coraacoBaHO YmpeKxaeHHqMH-

HCIIOJIHHTe.I5MH. 3acejqaHH CoBMeCTHoro KOMHTeTa 6ynyT flpOBOHTh-

CA nooqepeHO B COCAHHeHHblX IJITaTax H B COBeTCKOM Colo3e, ecJnH

HHOe He 6yAeT cornacoBaHo YqpexgeH5lIM-HCnOJTHTeIiMH.

COBMeCTHbltl KOMHTeT 6yaeT n.TaHHpOBaTb H KOOpXIMnHpoBaTb

COBMeCTHyfO AetRTernbHOCTh B COOTBeTCTBHH C HaCTORUHM MeMopaHay-

MOM, pacCMaTpHBaTb XOA ero ocy.LlecTB. ieHHAI H e KCOAHO npcACTaB-

lISITb CTOpOHaM LAOKriag o6 3TOtk ,AeTeJlbHOCTH.



Volume 2262, 1-40312

CTaTbM V

4TnA KOOpRHHaUtHH pa60T no ocyuleCTBaieHHIO no nojixem Ha-

CTOsuxero MeMopaHIyMa KaxKXaaq CTOpoHa Ha3HaqaeT YqpexneHHe-

HcnoJHHTe t. ami CoeAiHHeHHbIx IUTaTOB AMepHKH YqpexcAeHneM-

Hcno. IHHTeJieM 6yaeT RBJ1ITbCA1 Bi0po no oxa3aHHio noMoIum HIocTpaH-

HbIM rocygapCTBam B cjiyqae CTHXH%HbIX 6eACTBHA H aBapHR ArewncTBa

Me2KXIyHapOAHOrO pa3BHTH5[ CIIA. )IJni Colo3a COBeTCKHX CouHaiH-

CTHqeCKHX Pecny6nHK YqpeKcxeHHeM-HCnOItHHTeieM 6yLeT RBMIqTbC

FocyJgapCTBeHHaR KOMHCCHR 1O TIpe3BbIqa4HbIM CHTyawHM Ka6HHeTa

MHHHCTpOB CCCP.

Yipe.xneHHi-HcnoHHTeiH 6ynyT cnoco6cTBOBaTb ocyIteCTBienHHIO

coTpyAHmqeCTBa, BKrnioqai opraHn3agiwo H onpeejeHHe cocTaBa COB-

MecTHorO KOMHTeTa.

r1-IaHbi aeICcTBHtt, ocyieCTBJIqeMbie Ha OCHOBe coTpyaLHqeCTBa,

Him Apyre BaKHbie HanpaBJieHHA geATeJIbHOCTH, cornacoBaHHbie

YqpexcJeHHAMH-HCnOJIHHTeiASMH, nociie paCCMOTpeHHA CrOpOHaMH 6y-

AT C'qHTaTbCB rHp Jo2KeHHMH K HaCTOALueMy MeMopaHAyMy.

Kaxcxa H3 CTOpOH AOJIKHa He3aMe jIHTerlbHO yBegOMrLqTb

Apyryio CTopoHy B TOM cjnyqae, ecnH YqpecleHne-HcnonHHTerm 6ya1eT

jfHtueHo nO.TIHOMOqntt no BbiIIO.HeHHIO BO3J1OiKeHHbIX Ha Hero qyHKI..

CTopOHa ROJUKHa B KpaTqafilHe CpOKH, HO He n03 Hee LuecTHgecATH

(60) gneif C MOMeHTa yaeloM.TieHHA, coo6wunT apyroft CTopoHe Ha3Ba-

HHe yipeAcaeHHA, KOTOpOe 6ygeT Ha3HaqeHO npeeMHHKOM Ytpe~cjjeHHA-

HCO.JIHHTeJrI .

CTaTbI VI

Bcs AeATerbHOCTb B COOTBeTCTBHH C HaCTOSIIUHM MeMopaH;XyMOM,

BKAIOqaA o6MeH HH4bOpMauHefk, o6MeH cneuHaIHCTaMH, a TaKrKe,

ocyiiiecTBienHe xApyroft gen5TeAbHOCTH Ha OCHOBe COTPyaIHHteCTBa 6yaeT

HpOBOXaHTbCH B COOTBeTCTBHH C BHyTpeHHHM 3aKOHOgaTeJIbCTBOM H

IpaBHanMH CTOpOH H o6yCJIOBJIHBaTbCA Ha.rIHqHeM y KamKaOtt H3 CTOpOH

Heo6xOXUIMbIX cpeQCTB.

CTopOHbl H Bce opraHH3auHH, ytlacTayioiuHe B aIeSTCnbHOCTH,

nIpOBOaHMOrl B COOTBeTCTBHH C HaCT05IIAHM MeMopaHayMoM, owiua-

xHBaIOT pacXObl B COOTBeTCTBHH C I1pHHUHHOM <<.jiaTHT HpHHHMaioiaA

CTOpOHa)>, ecjIH Hioe He 6yaeT cornacoBaHO CTOpOHaMH. COOTBeT-

CTBeHHO, HCXOI. 113 3TOrO npHHuIna, CTOpOHa, npmmmatouaq npeacTa-

BHTe.Jeft apyroft CTOpOHbl, onHJaqHBaeT BCe pacxogbi no ripoe3.iy H
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npo)KHBaHHio npeACTaBHTeJneft, CBs3aHHble C HX ripe6bmaHHeM Ha Teppm-

TopHH npan maiomeft CTopoHbI. [poe3, B npHHHaiMoyio CTpaHy H H3

Hee onJiaqHBaeTCq HanpamAto ueft CToponoll.

CTaTbS! VII

B OTHoLeHHH ae9TejibHOCTH, npOnO)EHMO% B COOTBeTCTBHH C Ha-

CmomUHM MeMopaHnyMoM, KaKaaA CTopoHa B COOTBeTCTBHH CO CBOHM
BHyTpeHHHM 3aKOHOnaTejiCTBOC M H ripRBHlaMH 6ygeT CfOCO6CTBOBaTb

B-be3ALy Ha CUOH) TeppHTOpHIO H Bbie3,ay C Hee KOMneTeHTHbIX fpeACTa-

BHTeJleft upyroft CTOpOHbIl He3aBHCHMO OT TOrO, CB53aHbIl HlH He

CBs3aHb OHH C yqpeKReHHRMH, noHMeHoBaHHbMH B HacTOSHeM MeMo-

paHAyMe, a TaKxe Heo6xOgHMOMy AOCTyny B COOTBeTCTytoWme
yxpexgem , opraHH3awH, K HCTOqHHKaM HHqbopMaIHH.

CTaTbS VIII

HHqbopMatHrq, noyqenRHax B pe3yJlbTaTe qelTelbHOCTH, npoBoH-

MOR B COOTBeTCTBHH C HaCTOIJW4M MeMopaHAyMOM, 3a HCKJlioIIeHHeM

TO HHq4opMaLUHH, KOTOpaA He nOIie xHT pa3rfiaiueHHIo B COOTBeTCTBHH

C ;xeIcTByiOuxHMH 3aKOHaMH H npaBHaMm CTOpOH, npenocTaBnrleTC51

BceMy MHpOBOMy coo6LueCTBy -epe3 o6biqHbIe KaHaJbl H Ha OCHOBe

o6billOft IIpaKTHKH H npaBHJI CTOpOH, eC.TH HHOe He CoraCOBaHO B

HHCbMeHHOM BHtje Yqpe)KneHHSIMH-HCIOJIHHTeISiMH.

CTaTbI IX

HacToAnifl MeMopanHAyM He 3aTparHBaeT COTpynHHtIeCTBa Ho

OHOfl H3 CTOpOH C npyrHMH rocynapCTBaMH H MexgnyHapon1HbIMH opra-
HH3aW4 HMH.

CTaThSq X

HacToRIUHd MeMopailyM BCTynaeT B CHny c MoMeHTa rnoIHHCaHHH.

H neftCTByeT B TememHe nTM (5) AeT.

CTopoHbl MOryT B Io6oe BpeMA noroBopmTbCA o npogneHHH

XaeftCTBHA HaCToRLUero MeMoparayMa HAH O BHeCeHHH B iiero nonpaBoK.

KaxJKam H3 CTOpOH MoJKeT nipeKpaTHTb atefiCTBHe HaCToqiJero

MeMopaHyMa, B nHCbMeHHoM BHae YBCUOMHB japyryio CTopoHy 3a
iuecT MecqueB 0 CBOeM HaMepeHHn.

IIcTeqeHHe cpoKa HJrH npeKpanteH~e aeOCTBHHI HaCTOslmero MeMo-

paHA Ma He 6yeT 3aTparBaTb 3aKOHHOCTH HJIH rNpOAOnIKHTeJlbHOCTn
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ocymeCTBJIeHH[ KaKOiR 6
E, TO HH 6b11o aeRTeJIbHOCTH, HaqaTolk 9o

npeKpaiJeHHR gXeAICTBHA HaCTOSiuero MeMopaHgyMa, HO He 3aBepuieHHOR
K MOMeHTy HCTeqeHHA cpoKa HJIH ripCKpaueHH3 ero geftCTBHH.

B ygocToBepeHae 4ero HH)KenonlHcaBLUHeCA, aOJIcHbIM o6pa3OM
ynOJIHOMOq4eHHbie CBOHMH COOTBeTCTByIoA4HMH H-paBTebcTBaMH, nog-

HHcaJIH HaCTogumft MeMopaHLfyM.

CoBeplueHo B MOCKBe << >> 1991 r. B AByx 3K3eMnngpax, Ka)Xbifi
Ha aHrJIHifCKOM H PYCCKOM sI3blKax, npHqeM o6a TeKCTa HMeFOT

OXAHHaKOBy1O CHJAy.

3a HIpaBHTeIbCTBO

CoeIHHeHHbIX IITaTOB

AMepHKH

x. BEIIKEP

3a IpaBwTe.ribCTBO

Co013a COBeTCKHX
COuIHa-IHCTHIeCKHX Pecny6AHK

A. BECCMEPTHbIX
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MIEMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ETATS-
UNIS D'AMtRIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE L'UNION DES
RE PUBLIQUES SOCIALISTES SOVItTIQUES RELATIF A LA
COOPIRATION EN MATItRE DE PRE VENTION ET DE REtPONSE EN
CAS DE CATASTROPHES NATURELLES ET D'ORIGINE HUMAINE

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Am~rique et le Gouvernement de l'Union des R&
publiques socialistes sovitiques (ci-aprbs d~nomm~s les " Parties "),

Reconnaissant que la coop6ration dans les domaines de la prevention et de la r~ponse
en cas de catastrophes naturelles et d'origine humaine peut promouvoir le bien-6tre et la
s6curit& des deux pays,

Reconnaissant l'utilit6 pour les Parties de proc~der A des 6changes d'informations sci-
entifiques et techniques en matire de prevention et de r~ponse en cas de catastrophes na-
turelles et d'origine humaine,

Reconnaissant ]a ncessit& d'am~liorer les m~canismes de communication et de
cooperation entre les Parties dans les cas d'urgence A la suite de catastrophes naturelles et
d'origine humaine dans les deux pays,

Reconnaissant l'importance de ]a consultation et de la cooperation entre les Parties
s'agissant de r~pondre aux urgences en cas de catastrophes naturelles et d'origine humaine
dans d'autres pays, et

Reconnaissant le r6le des Nations Unies, d'autres organisations internationales et or-
ganisations non gouvemementales dans la prevention et la r~ponse en cas de catastrophes
naturelles et d'origine humaine,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les Parties peuvent collaborer dans les domaines d'int~r&t mutuel ci-apres

1. Mise au point de techniques et m~thodes visant A accroitre ]a capacit& des Parties
dans le domaine de la prevention et de la r~ponse en cas de catastrophes naturelles et d'orig-
ine humaine, y compris:

--surveiller les phnom~nes environnementaux, industriels et naturels dangereux

--pr~voir les catastrophes naturelles et d'origine humaine ; et

--6valuer les effets des catastrophes et les besoins en mati~re de r~ponse.

2. Mise en place de m&anismes structures afin de communiquer directement et en
temps voulu :

--les informations relatives aux catastrophes naturelles et d'origine humaine survenant
sur leur territoire ;

--les demandes et offres d'assistance entre les Parties
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-- la possibilit6 de r~ponses conjointes aux catastrophes naturelles et d'origine humaine
dans les pays tiers ; et

-- les informations provenant des organisations internationales pertinentes.

3. Participation aux organisations internationales et non gouvernementales dans la
mesure de leurs aptitudes en vue d'assurer la capacit6 op&rationnelle et la r~ponse aux ca-
tastrophes naturelles et d'origine humaine.

La coop&ration dans les domaines susmentionn~s sera fond6e sur les principes d'6gal-
it6, de r~ciprocit& et d'avantages mutuels et visera A r6soudre les probl~mes communs et A
am~liorer la capacit& op~rationnelle des Parties ainsi que les operations de secours en cas
de catastrophes naturelles et d'origine humaine.

Article 11

Dans le cadre du present Memorandum, la cooperation pourra inclure:

--des 6changes de sp6cialistes et de chercheurs;

--des 6changes d'informations et technologies.

-- l'organisation de conferences, s~minaires etjoum6es de travail conjoints

-- la planification, le d~veloppement et la mise en oeuvre en commun de projets et ex-
p6riences en mati~re de recherches ;

--des publications, rapports et 6tudes de cas

-- la creation de liens de communication entre les agences des Parties ; et

--toutes autres activit~s li~es aux catastrophes naturelles et d'origine humaine conve-
nues par les agents ex~cutifs d~sign~s par les Parties conformment A l'Article V du present
Memorandum.

Article III

Les parties encourageront, en tant que de besoin, la cooperation des agences gouverne-
mentales autres que celles d~sign6es par les Parties comme agents ex~cutifs et par les or-
ganisations internationales et non gouvemementales int~ress~es participant A la pr6vention
et A la r~ponse en cas de catastrophes naturelles et d'origine humaine.

Article IV

En vue de mettre A execution le present Memorandum, les Parties 6tabliront un Comit&
conjoint de cooperation pour la prevention et la r~ponse aux catastrophes naturelles et
d'origine humaine (ci-apr~s d~nomm6 " le Comit& conjoint "). Les agents ex&cutifs &tab-
liront les procedures de fonctionnement du Comit6 conjoint ainsi que les conditions de
dur~e et d'organisation des reunions du Comit& Le Comit& conjoint se r~unira p~riodique-
ment, au moins une fois par an et plus souvent si les agents ex&cutifs en conviennent. Les
reunions se tiendront altemativement aux Etats-Unis et en Union sovi~tique, A moins que
les agents ex~cutifs nen conviennent autrement.
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Le Comit6 conjoint planifiera et coordonnera les activit6s de coop&ration en vertu du
present Accord, examinera l'tat d'avancement desdites activit~s et pr~sentera aux Parties
un rapport annuel sur le statut desdites activit~s.

Article V

Afin de coordonner les efforts de mise en oeuvre du pr6sent Memorandum, chaque
Partie d6signera un agent ex~cutif. Les Etats-Unis d'Am6rique d~signeront l'Office of US
Foreign Disaster Assistance de l'Agence pour le d~veloppement international et l'Union des
R~publiques socialistes sovi6tiques d~signera la Commission d'lttat pour les situations d'ur-
gence du Cabinet des Ministres de I'URSS.

Les agents ex6cutifs faciliteront la conduite des activit&s de cooperation, y compris
lorganisation et la d6signation des membres du Comit6 conjoint.

Les plans d'action et autres activit6s importantes de coop6ration convenues par les
agents ex~cutifs seront inclus en annexes au present Memorandum, apr&s examen par les
Parties.

Chaque Partie aura pour responsabilit6 de notifier dans les meilleurs dMlais A l'autre
Partie la cessation de fonction d'un agent ex~cutif dans cette capacit6 ; dans les meilleurs
d~lais et au plus tard dans les soixante (60) jours A partir de la date de la notification, ]a Par-
tie en question communiquera A rautre Partie l'identit6 du nouvel agent ex6cutif.

Article VI

Toutes les activit6s pr6vues dans le pr6sent Memorandum, y compris les 6changes d'in-
formations, de sp6cialistes et la mise en oeuvre des activit6s de coop6ration, seront men6es

dans le cadre des lois et r~glements internes des Parties et dans les limites des fonds dis-
ponibles pour chacune des Parties.

Les cofits des activit~s pr~vues dans le pr6sent M~morandum seront assumes par la
Partie ou par l'organisation d'accueil, A moins que les Parties nen conviennent autrement.
En cons6quence, la Partie qui reqoit les repr6sentants de I'autre Partie assumera les cofits
des d6placements et logements desdits repr6sentants pendant leur s6jour sur son territoire.
Les d6placements internationaux seront A la charge de la Partie d'envoi.

Article VII

En ce qui concerne les activit~s de coop6ration pr6vues dans le pr6sent Memorandum,
chaque Partie, conform6ment fA ses lois et r~glements internes :

Facilitera l'entr6e sur son territoire et le d6part de son territoire des participants quali-
fi6s de lautre Partie, qu'ils soient ou non affili6s avec les institutions cit6es dans le pr6sent
M6morandum, et faciliteront l'acc~s appropri6 desdits participants aux institutions, organ-
isations et sources d'informations pertinentes.
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Article VIII

Les informations obtenues A la suite des activit~s pr~vues dans le present M~moran-
dum, A I'exception des informations ne pouvant pas 8tre divulgu~es en vertu des lois et r&-
glements de chaque Partie, seront communiqu~es A la communaut& mondiale par les voies
habituelles et les pratiques et r~glements usuels des Parties, A moins que les agents ex~cutifs
n'en conviennent autrement par &crit.

Article IX

Le present Memorandum n'aura pas d'effet sur ]a cooperation des Parties avec d'autres
tats et organisations internationales.

Article X

Le pr6sent Memorandum entrera en vigueur A la date de sa signature par les Parties et
restera en vigueur pour une priode de cinq (5) ans.

Les Parties peuvent convenir i tout moment d'amender le present Mmorandum ou
d'en prolonger rapplication.

Le present Memorandum peut 6tre d~nonc6 par l'une ou l'autre des Parties sur notifi-
cation pr~alable &crite de six mois.

L'expiration ou la d~nonciation du present Mmorandum n'aura pas d'effet sur la va-
lidit ni la duroe de toute activit6 entreprise avant ladite d~nonciation mais non achev~e au
moment de rexpiration ou de la d~nonciation.

En foi de quoi, les soussign~s, dfiment autoris~s A cet effet par leur Gouvernement re-
spectif, ont sign6 le present M&morandum.

Fait A Moscou, en double exemplaire, le 30 juillet 1991, dans les langues anglaise et
russe, les deux textes faisant &galement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Am~rique:

JAMES A. BAKER III

Pour le Gouvernement de l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques:

A. BESSMERTNYKH




